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Hawvelock Eliis: 1’ UOMO E LE DONNE,
— 1 caratteri sessuali secondari nella
specie umana. — Traduzione di C. del
Soldato. — Remo Sandron, Editore.

Aquest llibre, traduit are per pri-
mera vegada a l'italid, ve a ésser una
introduccié o vestibol a I'estudi de I'im-
puls sexual, a les investigacions fetes
per lautor sobre la Psicologia dels
sexes. En ell se valoren, se recerquen
i se descriuen no ja els caracters se-
xuals primaris, ¢o és, les glandules
sexuals i els orguens per I'emissio del
liquid fecondant i la seva recepcid, sind
els altres caracters més amagats que
indirectament afavoreixen la repro-
duccié i poden considerar-se com fills
de la seleccié sexual, segons les idees
darwinianes, siguin o no are manifes-
tes: tals son el sistema pilés, la veu, la
laringe i molts altres per l'istil. 1 com
a terme de comparacio, a fi de donar a
cada nota particular son significat
propi, s’esculleixen els simis, el selvat-
ge, I’ésser huma ja vell i en primer
terme el nen.

L’autor comenca per afirmar, en l'in-
troducci6, que en la primitiva divisio
sexual del treball 'home roman amb
la caca, la guerra i en general el treball
que exigia esfor¢cos musculars violents
i breus, mentres que la dona se dedica
a la industria, a la casa, a tot quan
suposa fadigues més continuades. Més
tard, els homes s’apoderaren gradual-
ment de les industries femenines espe-
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cialisant-les, i avui 'organisaci6 social
tendeix a abolir les diferencies sexuals,
producte de Dartifici, deixant més
clares i facilment recognoscibles les
notes o disposicions naturals.

En els diversos capitols s’analisen
el cos en la seva estatica i la seva dina-
mica; s’analisen les facultats intelec-
tuals, el metabolisme, els fenomens
hipnotics, els somnis, I'emotivitat, les
facultats artistiques, el suicidi, la boge-
ria, la criminalitat, la tendencia a la
variaci6 i la natalitat i mortalitat.

Els homes posseeixen una sensibilitat
tactil i gustativa menys aguda que les
dones; els homes senten també el dolor
menys que les dones, tenen menys
resistencia als traumes, menys desvul-
nerabilitat; les dones, en canvi, tenen
la auditiva més escassa. Les dones iels
infants semblen, per altra part, més
propensos que I’home a I'audicié colo-
rejada i a fenomens parescuts.

La dona’s manifesta sempre amb
menor capacitat que ’home pel movi-
ment i’l fa amb forga, rapidesa 1 pre-
cisi6 inferiors. El temps de reaccio
durant I'infancia més rapid en el sexe
femeni se va tornant més lent, i a ’arri-
bar a 'adolescencia s’atura a un grau
més baix que en el masculi. Distintes
observacions inclinen a creure a la
dona en aquest punt menys habil i
agil que I’home.

Segons investigacions del Prof. Jas-
traw, capitol VII, sobre les qualitats
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intelectuals dels dos sexes, la preferen-
cia del home és vers les coses llunyanes
1 les idees abstractes, mentres la de la
dona es vers lo concret, vers 'ambient i
vers els productes de 'art i I'industria.
«El métode masculi de pensar, diu I'au-
tor, és mes lent, ponderat, mentres que
el femeni és de percepeid, més prompte
1 d’acci6 més agil; aquest darrer me-
tode porta més facilment a Ierror,
pero la rapidesa és la primera qualitat
que en moltes circumstancies se reque-
reix. L’astucia i la simulacié sén en la
dona qualitats casi fisiologiques i en
elles desplega una lleugeresa i una sere-
nitat extraordinaria. La seva major
rapidesa en el concebre i executar se
noten especialment en les classes no
il'lustrades; sembla que certs advocats
i algn metge han descobert que les
dones expliquen millor llurs afers que
llurs marits obrers. Per lo que es refe-
reix a Ja repercussié de les dots susdi-
tes en el treball industrial, cal fer cons-
tar que nombrosos comerciants e indus-
trials convenen en afirmar que sén més
industrioses i menys intelligents que
els homes. La dona és sugestionable,
accepta facilment les opinions esta-
blertes, i a I'igual dels nens sent molt
meés intensament ’abnegaci6, I’herois-
me, que la bellesa sublim de la veritat;
¢és dificil concebre a una dona inven-
tant el sistema de Copérnic.

Llargs paragrafs del llibre estan des-
tinats a establir la part que el sexe
femeni ha tingut en els moviments
religiosos i politics. Malgrat la profonda
religiositat de 'esperit femeni, cert és
que el 99 per 100 dels grans movi-
ments religiosos son deguts als homes;
les dones poden contribuir i han contri-
buit grandement a la difusi6 de tots
els moviments religiosos, perd n’han
iniciat poquissims, posant tot el fervor
de llur cor en acceptar i propagar la
religié que els han ensenyat. En canvi,
autor afirma que les dones han de-
mostrat gran capacitat en I'esfera po-
litica; sabut és que han existit moltes
regines glorioses, i en els pobles primi-
tius les dones dirigeixen les relacions
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entre les tribus i fins a vegades deci-
deixen de la pau i la guerra.

Manifestacié funcional femenina tan
interessant com la periodica hemorra-
gia havia de preocupar necessariament
a Havelock Ellis; a ella dedica el capi-
tol XI. Aquesta pérdua, de significat
tan obscur, que tant ha excitat la fan-
tasia dels homes de ciencia, i el ritme
de la qual és semblant al cicle de la
lluna, se manifesta ja en els animals
meés proxims a ’home i és menys pro-
nunciada en les races inferiors que en
les superiors. La menstruacié no és un
procés temporal i com afegit a la dona,
sind que representa l'exteriorisacié de
quelcom essencial de I'organisme fisic
i psiquic fementi fins al punt de que no
hi ha funcié organica que escapi a tal
influencia; la temperatura, la pressio
sanguinia, la for¢ca muscular, 'accio
reflexe, els poders intelectuals de qual-
sevol categoria, tot segueix el ritme
mensual de la dona; en general se pot
dir que un o dos dies abans d’iniciar-se
el menstrue, 'activitat vital arriba a
son maximum; psiquicament, durant
el menstrue, sén dignes de notar una
major impresionabilitat, augment de la
sugestionabilitat i disminuci6é del con-
trol sobre si mateix i de la capacitat
intelectual. No és excepcional que les
mencionades variacions mentals arri-
bin fins als confins de la patologia,
i és fet d’observacié corrent que els
actes delictuosos comesos per dones,
el suicidi i les manifestacions més
agudes de la bogeria, son mes freqiients
sens dubte algin en els dies de la per-
dua fisiologica.

La dona es més susceptible a les ma-
nifestacions hipnotiques (capitol XII),
presa aquesta paraula en so6n sentit
més ampli. Ja Plini i Quintilia pon-
deraven la seva habilitat en la magia i
Bodin calculava que la proporcié de
bruixes i bruixots fos al menys de
50 per 1. En relaci6 amb l'actitut hip-
notica de la dona esta el poder miste-
rios que tots els pobles primitius han
atribuit a la dona sobre la natura i la
multitut de costums supersticioses
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fundades sobre aquesta creencia. Y
Pautor se deté en descriure les prinei-
pals epidemies religioses, la dels dan-
caires, secta del segle xiv, la dels
Kliysts o Cristos i tantes altres.

La facilitat a les emocions, als trans-
torns convulsius, als moviments nu-
mics, examinats en el capitol XIII, és
també patrimoni del sexe femeni, i la
bufeta urinaria, tan sensible als .esti-
muls aplicats a una part qualsevol del
co8, se contreu en ella amb major vivesa.
La caracteristica de ¢o que l'autor
anomena for¢ga neuro-muscular feme-
nina, deguda en part al contingut
d’aigua en la sang, superior en la dona
a ’home, dependeix de factors natu-
rals, organics, i de factors purament
accidentals, factors els altims que es
poden remoure i modificar-se. L’emo-
tivitat pot disminuir amb 'educacio
1 reduir-se en la dona a matigos fins i
delicats.

Al tractar en el capitol XIV de les
condicions artistiques, diu Havelock
Ellis que, si bé en les époques primiti-
ves les dones exercien les industries i
per lo tant iniciaren els rudiments de
la majoria de les arts, més endavant,
amb el progrés de la civilisacié, quan
s’arriba al veritable art, aquest és un
producte masculi. En l'art, tal com se
manifesta en els estats avencats de
cultura, és indiscutible la supremacia
masculina. Els grans noms de la pin-
tura, musica, escultura corresponen a
homes. La metafisica, de la qual s’ocupa
Iautor a n’aquest lloc en passant, és
un camp quasi exclussivament masculi
com la musica. En la poesia i la no-
vela toca a la dona un lloc més elevat,
sobre tot en la novela. A Anglaterra i
a altres nacions sén llegides i tenen
fama diverses dames novelistes. Sola-
ment quan la novela esdevé un poema,
exemple les obres de Flaubert, regue-
rint gran forca de concepte, puresa i
fedeltat d’estil, les dones no poden com-
. parar-se amb I’home. De totes mane-
res no s’ha d’admetre que les dones
hagin arribat a la perfeccié en la no-
vela; elles no més superen a "home en
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Part dramatic i en el del cant; la rad
organica seria que llurs processos men-
tals son més rapids 1 Pexplosié emo-
cional més forta i més prompta.

Després d’haver estudiat el suicidi,
la bogeria i la criminalitat, I'autor ana-
lisa la tendencia a les variacions en
I'home. L’home ’s separa del nivell mig
amb major freqliencia gne la dona, i
si una rad purament anatomica, la
major estretor de la pelvis materna,
no existis, la proporcié d’homes nota-
bles seria immensament superior a
Pactual: els nens nats morts sén en
nombre major que les nenes, i1 les
taules de Boyd demostren que la massa
cerebral dels mascles nats morts a
terme supera a la dels nats vius. Les
anormalitats filles d’algin accident
patologic prenatal o d’algin atur del
desenrotllo s6n més comuns an el sexe
masculi. Del punt de vista organie,
per consegiient, la dona representa
I'element estable i conservador en
I'evolucié de I'especie i fins sembla que
les dones també conservin millor les
particularitats étniques. Gran part de
Patractiu d’un sexe vers 'altre’s fona-
menta en la diferencia en la variabili-
tat: «Les energies progressives i diver-
gents de 'home desvetllen i satisfan
dos instints gemels de la dona: el d’ac-
ceptar i seguir una guia i el de dedicar
la seva tendresa a un infant inquiet
1 errabond.»

L’autor, una vegada establerta la
major natalitat i la mortalitat encara
meés grossa dels mascles, conclou la
seva obra afirmant que no ha pogut
determinar els earacters radicals, essen-
cials dels sexes, que no és possible dog-
matisar sobre la esfera d’acci6 dels
dos sexes, que no s’ha de parlar d’abso-
luta inferioritat en cap sentit i que la
dona ’s troba més aprop del nen que
I’home, perd que no és un home no
desenrotllat. En l'escala de I'evolucio,
afegeix, l'infant ocupa un grau més
elevat que I'individu adulte, i la dona
posseeix les caracteristiques especials
de '’humanitat, estd més endavant que
I’home i s’aproxima més al tipu huma
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futur; els dos sexes, no obstant, s’equi-
valen, llurs qualitats se completen i

cap d’ells es superior a I'altre; la natura

els ha equilibrat en mode casi perfecte,

i davant ella 'home ha de pendre una
actitut reverent i conservadora.

JoAN AvrziNA 1 MELIS.

Revistes

Locos, I, 83. Carls Vossler: Gramatica
1 Ciencia del Llenguatge o relacio entre
els conceples de wver i correcte en la
Lingiiistica.

La correccié gramatical no implica
congruencia de sentit empiric o lite-
ral ni tampoc exactitut logica. Una
falsetat filosofica, un contrasentit em-
piric, una inexactitut logica pot ésser
expressada en una forma llingiiistica-
ment correcta. La correccio gramatical
no té res que veure amb la correccid
empirica, la historica o la logica, y
menys encara amb la veritat. No hi ha
res en el domini de l'error ni en el
de la mentida que no pugui ésser esti-
lisat impecablement en forma verbal.

S1 la correccié llingiiistica, aixo és,
gramatical, no té son fonament en la
correceid logica ni en qualsevol altra
veritat o correccid objectiva, jen queé es
fonamenta?

En primer lloc en I's llingiiistic, en
la costum, regla o convencié d’una
comunitat llingiiistica determinada. La
incorreccié gramatical és una topada
contra I'as parlat. La gramatica codi-
fica I'as y s’esforga en fixar-lo en les
seves vacil'lacions. La natura de la
Gramatica és, doncs, en primer terme,
pedagogica.

Pero d’aquest primer caracter peda-
gogic de la Gramatica en resulta un se-
gon caracter, el dogmatic. Tan bon
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punt I'as és confas i vacillant, la Gra-
matica imposa la seva autoritat per
resoldre i aclarir la confusio i fixar els
elements wvacil'lants. Aixi doncs, la
filla natural de la Gramatica escolar
¢s la Gramatica autoritaria o dogma-
tica, aixo ¢s, la Gramatica académica.
Aquesta no té ja per objecte facilitar |’a-
prenentatge d’una llengua ni ensenyar
I'is imperant, sind que es proposa deci-
dir, fixar, determinar, dictar i limitar,

Pero tota autoritat ambiciona ésser
fonamentada i tot dogma, i entre ells
el lhngilistic, aspira a poder ¢sser
defensat. Quan la Gramatica acadeé-
mica condemna els wvicis del parlar i
vol implantar noves regles, se sitta
nolens volens enfront del problema dels
fonaments d’aquestes regles i del per-
qué de I'ts parlat. La fretura de I'ense-
nyanca ha engendrat aixi un problema
teorétic, un postulat cientific. 1 en
aquest moment apareix un tercer grup
de Gramatiques: les Gramatiques cien-
tifiques.

Pero la separaci6 de la finalitat cien-
tifica de la practica s’és complida d’una
manera lenta i imperfecta. Kl primer
resultat han estat les gramatiques mix-
tes teorético-practiques i practico-teo-
retiques.

Un d’aquests hermafrodites mons-
tres és la nomenada Gramatica logica.

La gramatica logica assaja de fona-
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mentar el parlar usual, aixd ¢és, lo
correcte parlat en lo correcte logic. La
técnica de la llengua té d’ésser deri-
vada i demostrada amb la técnica del
pensar. Als conceptes logics fonamen-
tals han de correspondre formes llin-
giliistiques fonamentals. Aparentment
aquest proposit és perfectament asso-
lible. El nom té per fonament el con-
cepte de substancia; Padjectiu, el de
la qualitat; 'adverbi, el de la modalitat;
el sistema de la flexio, el de les rela-
cions, etc. La gramatica logica sosté
que pot explicar per que 'adjectiu té
un comparatiu, i per queé no el té el
substantiu. Aquell correspon a la cate-
goria de la potencialitat, i sols lo
potencial pot tenir graus; aquest, o
sigui el susbtantiu, correspon a la
categoria de la realitat i sols en tant
que element real pot tenir nombre,
genre 1 article. (Aquestes temptatives
logicistes de la gramatica aparegueren
sobre tot entre els kantians que pro-
baren d’aplicar al llenguatge les catego-
ries de Kant: Bernhardi, Reimbelk,
Koch. Tembé prengueren part en
aquestes temptatives els hegelians, per
exemple Becker en els Organismes del
llenguatge. Modernament von Grime-
ken ha fet un notable assaig en aquest
sentit en I’obra Principes de lingiiistique
psychologique.)

Pero, desgraciadament, la logica gra-
matical no pot mai coincidir amb la
veritable Logica. La llengua positiva-
ment té facultat per o usar al mot
representant del concepte de substan-
cia, aixo és, el nom amb significacions
modals, relatives i completament irreals,
per a elevar 'adjectiu a la categoria de
substancia, per a involucrar l'idea de
substancia en els comparetius, per a
donar a la pluralitat I'idea de qualitet,
per a desplacar la realitat en el futur
i lo versemblable en I'absolut; en un
mot: per a barrejar unes amb altres
les nomenades categories gramaticals.
No s’ha d’oblidar que els mestres més
grans 1 admirats de qualsevulga llen-
gua son els que executen amb més Ili-
bertat aquest joc il-logic.
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La mania de trobar correspondencia
entre les funcions gramaticals i les
categories logiques ha comeés tantes i
tan evidents inexactituts que adhue
els més recalcitrants intel lectualistes
comencen avui a reconéixer-les. Pero
proben de fugir de la dificultat dient
que la correccié logica no és mail per-
fectament assolida, car és sols un ideal,
per acostar-se al qual ha d’esforcar-se
la técnica gramatical del llenguatge.
Segons ells, 'evolucié de les llengiies
es mou en direccié a la logica 1 tota
llengua moderna segueix el cami d’una
intel'lectualisacié progressiva.

Pero els intellectualistes obliden
que tota técnica té el seu ideal, aixo
és, la mesura de sa correccid, en si
mateixa, i no fora ni damunt d’ella.
Féra efectivament absurde que un
pintor volgués treballar amb la téenica
del pensador, o un music amb la téc-
nica del poeta o del matematic. Aixi,
doncs, la gramatica com a técnica del
llenguatge ha de trobar-se en l'exclu-
sin servei del pensament Hingﬁistic,
pero mai del logic. (Ciro Trabalza, en
sa Storia della Grammatica italiana,
ha fet una interessant ressenya de la
decadencia de la Gramatica logica.)

La gramatica académica ha engen-
drat, per a justificacié de sos dogmes,
una altra filla espuria, una altra mena
de gramatica pseudo-cientifica: la Gra-
matica psicologica. Aquesta cerca de
referir les normes del parlar usual a
lleis psiquiques, o, si es vol, psico-fisi-
ques. L’as llingiiistic es fonamenta,
d’una banda, en [I'element fisic del
parlar, en una nomenada base d’arti-
culacid, i, d’altra banda, en I’habit
psiquic’ del pensar, en la nomenada
associacio de les idees Pero, jde quina
natura son aquests habits de articu-
lacio i de Tassociaci6? ;Es un habit
innat o adquirit, natural o cultural,
fisic o espiritual, regit per lleis neces-
saries o lliure, determinat o indetermi-
nat? Aixi, dones, la Gramatica psico-
logica es troba en una doble alternativa
filosofica. El cami triat amb prefe-
rencia ha estat per dissort el de la
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determinaci® natural, innata, fisica,
dels elements articulatoris i associatius
del llenguatge. Han estat proclamades
lleis fonétiques i lleis mentals, aixo ¢s,
analogiques; en la Foneética,. en la
Morfologia, en la Sintaxi, ’ha reco-
negut la subjeccié de les evolucions
llingiiistiques a les lleis naturals. D’ex-
cepeions no n’hi pot haver. Conse-
qiiencia: 'empresa que es proposa la
Gramatica académica és absurda, per-
qué pretén fonamentar-se en la més
artificiosa arbitrarietat. La veritable
Gramatica ¢és un organisme de lleis
naturals, i no un mestre d’escola aca-
déemic. La gramatica psicologica nega
i condemna la necessitat de tota discipli-
na, educacio icorreccio llingiiistica ire-
sulta, com sa germana, la Gramatica lo-
gica, un producte hibrid, una cosa mons-
truosa. (Wundt, Steinthal, Dittrich.)

Fallides aquestes dues temptatives
de fonamentaci6 de 1'Gs llingiiistic, 8’ha
provat una tercera soluci6. El fona-
ment, s’han dit alguns, de la correccid
llingiiistica o de I'is parlat s’ha de
trobar en ell mateix. I.’as A ha d’ha-
ver provingut d’un altre us anterior,
de I'as B, i aquest del C, i aquest
del D, ete., etec. Es tracta, doncs,
d’establir la genealogia dels usos par-
lats i de les formes comuns a una comu-
nitat. La tercera filla, la Gramatica
historica, entra en accid. S’investiguen
I'edat, la procedencia, la legitimitat
historica de totes les formes. Pero de
tal procediment resulta que, qualse-
vulga sia la forma llingiiistica, se li
troben els seus avant-passats, els seus
avis 1 la seva justificacié historica.
I no és rar que formes i construccions
condemnades per les academies per
vicioses, comptin amb una llarga i
brillant genealogia. Quant més. rigo-
rosa 1 metodicament treballa la gra-
matica historica, més radical és el
resultat al qual arriba de donar valor
i justificacié a totes les formes parla-
des al present. Demostrant la relativi-
tat de tot lo devingut, posa en perill
i destrueix el concepte de la correceid
llingiiistica.

En un mot: la Gramatica historica
amb son relativisme és tan monstruosa
i tan hibrida com la psicologica amb
son determinisme i la logica amb son
intel-lectualisme. (Gramatica de la Fi-
lologia. Grober, Diez, etc.)

;Quin cami empendre, doncs, per
seguir sostenint el concepte fonamen-
tal de la correccié llingiiistica? Ens
trobem davant de la segiient alterna-
tiva: o bé, la gramatica pedagogica, la
gramatica académica i el seu concepte
fonamental de la correccié llingiiistica
son exigencies arbitraries de la vida
practica i manquen de tot fonament
intel-lectual, i cientificament demos-
trable; o bé, la necessitat de la disci-
plina, educacié i cultura llingiiistica
té rad d'ésser. En el primer cas, les
gramatiques psicologica i historica hau-
rien tocat el nervi del problema: no hi
ha res correcte, no hi ha res fals en la
llengua, i, per consegiient, fora les
escoles! jabaix les academies! 1'edu-
cacié llingiiistica és una insensatesa i
un pecat contra natura; deixeu les
llengiies néixer i créixer en tota la
lliure espontaneitat de la vida llur;
entre la gramatica escolar i la grama-
tica cientifica no hi ha cap mena de
contacte, ni d’influencia, ni de relacio,
com no n’hi ha cap entre l'esperit
practic i el teorétic. En el segon cas,
pero, s’ha de trobar un camiiun mitja
per a fonamentar teoréticament aquesta,
necessitat practica, i llavors rebutjem
ipso facto la base de les gramatiques
historica i psicologica.

Davant d’aquesta alternativa, se-
riem insensats si dubtéssim un sol
moment. L’escola i [Ieducacié son
necessaries en totes les esferes de l'es-
perit i ho =én, per consegiient, tamb¢
en la de la llengua; i essent necessa-
ries han de tenir justificacié i ha d’e-
xistir un fonament solidament cienti-
fic per al concepte de la correccié llin-
giiistica.

Per entrar en l'investigacié d’aquest

_ fonament, s’ha de comengar per distin-
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gir la wveritat de la correccié. Quan
diem que una obra nostra és incorrecta,
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ens deslliurem d’ella, la deixem iso-
lada, aixd és, separada del seu pro-
ductor. En canvi, el judici contingut
en els mots ver i fals no afecta I'obra
com tal, no afecta ’obra isolada. Tam-
poc afecta al seu productor isolat, sind
que, en termes rigorosos, afecta la
connexio intima entre 'autor i 'obra,
aixo ¢s, 'acte creador mateix, el nervi
vital de l'esperit.

Aixi, dones, el judici contingut en
els mots wver, fals és el més pregén o
el primari; i el contingut en els mots
correcte, incorrecte és el secundari. La
correcio correcle seria, aixi, el costat
exterior, economic o técnic de la ve-
ritat lo ver. Si jo vull elaborar fora de
mi la veritat de que estic ple, i posar-la
en valor en la ciencia o en l'art, pue
sols assolir mon proposit mitjangant
una certa técnica o economia, aixo és,
mitjan¢ant una forma correcta o in-
correcta. Hi ha poetes, p. e., que amb
un contingut de veritat poética mesqui
disposen d’una técnica extraordinaria,
com Scribe o Sardou. I al contrarxi,
hi han casos de pensadors i d’investi-
gadors plens de la veritat cientifica
més pregona, perd que exposen llurs
idees d’'una manera técnicament imper-
fecta. Les idees de weritat i correccid
no coincideixen, dones; perd tampoc
s’exclueixen.

En la Gramatica domina la correceid,
no la wveritat, llingiiistica. En la Gra-
matica es qiiestié de la técnica o de
I'economia del pensament llingiiistic;
en ella el pensament llingiiistic pro-
piament dit no és demostrat sind im-
plicitament presuposat. Quan la gra-
matica historica investiga [historia
d’aquesta técnica i la gramatica psico-
logica investiga la determinacié psico-
fisica d’ella, I'objecte de I'investigacio
és sempre la técnica o I'economia de
la llengua; perd amb la llengua ma-
teixa, amb un pensament llingiiistic o
amb una veritat llingiiistica, aquestes
gramatiques dites cientifiques tenen
que veure tant poc com la mateixa
Gramatica escolar o acadeémica. L’ob-
jecte de totes les gramatiques, aixo és,
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la correccié gramatical, sols podra ser
fonamentat i demostrat per mitja d’una
ciencia de la veritat llingtiistica. L’exis-
tencia d’una veritat i, respectivament,
una falsetat llingiiistica, o d’un pen-
sament llingiiistic, és innegable, en-
cara que seria certament més comode
negar-la rodonament, com fa la gra-
matica logica.

jQué és pensament llingiiistic o
veritat llingiiistica?

D’una taula, p. e., poden afirmar-se
0 negar-se moltes coses d’individus.
A diu: la taula és rodona. B diu: la
taula és quadrada. C diu: la taula és
triangular, ete. La llengua viva és per
listil: una contraposicié continua de
significacions, sense que, des del punt
de vista llingiiistic, 'una suprimeixi
les altres. Pero ara es demana: jquina
d’entre les infinites formes llingiiisti-
ques o significacions verbals que de-
signen el mateix objecte o la mateixa
accio és la que té valor definitiu, la
veritable, la que conté la veritat llin-
giiistica? Indubtablement, aquella que
es destaca més decididament per da-
munt de les altres. Pero una d’elles
pot destacar-se no suprimint les altres;
pot no excloure-les i pot també no
incloure-les. Cada expressio llingiiistica
té la seva significacié propia, indivi-
dual, independent. I, amb tot, en tant
que el llenguatge és forma, una forma
exclou les altres; pero en tant que és
significacid, el contingut més gran in-
clou el més petit. L’obra llingiiistica
veritable i de més valor seria aixi
aquella que es manifestés formalment
com la més original, exclusiva i indi-

. vidual, i pel contingut o per la signifi-
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cacio, com la més amplia, comprensiva
i universal. La més exclusiva indivi-
dualitat unida amb la més comprensiva
(inclusiva) universalitat, aquest és I'i-
deal del pensament llingiiistic. Com
es veu, aquest és també lideal del
poeta, del pintor, del music, de tot
artista. El pensament llingiiistic ¢s
essencialment un pensament artistic; la
veritat llingiiistica és una veritat ar-
tistica, é8 una bellesa plena de signifi-
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cacid. Tots, en tant que produim
imatges verbals, som gaire bé sempre
poetes 1 artistes, certament petits,
mediocres, fragmentaris i poc origi-
nals artistes. No val la pena certa-
ment analisar el nostre parlar comu
com poesia o art. Pero les menudes
gotes de la parla d’un xerraire son, no
obstant, aigua d’Hipocrene, tan bona
com l'infinit occed de la llengua d’un
(Goethe o d’un Shakespeare.

Ara sabem, dones, en quin servei es
troba I'ensenyanca de la correccid llin-
giiistica, aixo és, la Gramatica practica.
Aquesta treballa en servei de la llen-
gua com art, ens ensenya la técnica
de la bellesa parlada. I sabem també
en quin fonament pot apoiar la seva
autoritat la Gramatica académica en
tots els casor dubtosos de I'Gs del
“correcte parlar; aquest fonament no
és altre que la facultat artistica, aixo
és, el Gust, i I'evolucié del gust llin-
giiistic seguint l'exemple dels grans
artistes de la paraula.

Gust és una facultat artistica re-
productiva més aviat que productiva
i creadora. El gust és capa¢ d’educa-
ci0 i1 freturdés d’educacié; en canvi, el
geni productiu, en tant que original,
no té ni aquesta capacitat ni aquesta
fretura. En I'home vivent hi ha la
facultat artistica productiva i la re-
productiva; en ell el Gust i el Geni
estan constantment, indissolublement
entrellacats. La missié de la critica
d’art és distingir un i altre.

Les obres mestres de l'art de la
paraula de les quals s’ocupa I'historia
de la literatura s6n, encara que no
exclusivament, productes del geni crea-
dor. L’element original, o sia el valor
estétic, és en elles explicable per mitja
del geni, i no del gust de 'época. L’es-
tudi del gust llingiiistic de 'época en
prepara l'explicacié, pero no la déna.
D’altra banda, aquell que vol estudiar
el gust llingiiistic de I’época, no pot
contentar-se amb l'estudi de les obres
mestres; preferentment, ha de descen-
dir al baix nivell de les imitacions i de
les menys originals mostres de la llen-
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gua vulgar. Tot 2116 que I'historia d'una
literatura llenca a un costat com runa
sense valor, ha d’ésser preunat com un
document interessantissim per ['his-
toria del gust o sentiment llingiiistic.

;Qué ¢és I'historia del gust llingiiis-
tic? ; Es possible aquesta historia? Fins
al temps d’avui existeix no meés que
fragmentariament. Aquesta historia és
el més gran i important desideratum de
la ciencia llingiiistica moderna 1 po-
dria ser cridada a resoldre en ella I’hi-
bridisme de la gramatica psicologica i
de I’historica.

Tota evolucib, tot canvi llingiiistic
és, en darrer terme, 'obra dél Gust o
Sentiment llingiiistic del qui parla. La
majoria dels filolegs comencen a reco-
néixer que aquesta evolucié no és el
resultat d’abstractes lleis fonetiques o
analogiques. Hugo Schuchardt arriba
fins a admetre que el gust és un factor
efectiu en I’historia del llenguatge. Pel
moment, els filolegs estan tots d’acord
en admetre com factors determinants
de I'evolucid llingiiistica una serie d’e-
lements naturals i culturals: la poli-
tica, 'administracio, la geografia, la
geologia, 'antropologia, el dret, I'Igle-
sia, l'economia, etc. Pero al costat
d’aquests factors, més ben dit, per
damunt de tots ells i dominant-los a
tot s’ha de posar el gust llingiiistic.

Els factors naturals i culturals ens
podran explicar en quina extensio d’es-
pai i de temps té lloc una evoluci6 del
llenguatge. Pero el fet mateix d’aquesta
evolucié, el perqué una forma ha sofert
aquesta evolucié i no cap altra, aixo
s’ha de buscar en linterior del mateix
individu en el qual per primer cop s8’és
complerta i aquesta investigacié no
pot ésser sind de caracter estétic.

M. M.

ScieNTiA, 1-1-1916. — Percival Lo-
well. — The atmosphere of Mars.

El telescopi havia proporcionat raons
per a creure en la existencia del vapor
d’aigua i de I'oxigen en 'atmosfera de
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Marg¢. Sols recentment se n’ha pogut
obtenir la prova espectroscopica.

La recerca era dificil si es tenia en
compte,. sobretot, la existencia del
vapor d’aigua en DPatmosfera de la
terra. Calia, doncs, operar amb un
minim de vapor d’aigua dins nostra

atmosfera, en una regi6é desertica i du-

rant 'hivern, quan 'evaporacié arriba
a son infim grau. La qiiesti6 d’altura
sembla negligible.

Les condicions gairebé ideals foren
trobades durant 'hivern de 1908 per
M. V. M. Slipher, de l'observatori
Lowell a Flagstaff (Arizona). Mr. Sli-
pher, en aquestes condicions, obtingué,
per primer cop, espectrogrames qui
mostraren en l'espectre de Mar¢, com-
parat amb el de la lluna, una intensi-
ficaci6 de la petita ratlla deguda al
vapor d’aigua de nostra atmosfera. La
diferencia de to era tan gran, que es
feia evident, adhue, per als menys
experts. En els espectrogrames presos
amb un aire moderadament sec, la
diferencia d’aquesta ratlla entre els
espectres marcid i llunar resulta feble;
molt evident, al contrari, quan laire
fou excepcionalment sec. Les plaques
obtingudes foren examinades amb un
comparador inventat pel professor
Very de Westwood, el qual constata
que la petita ratlla de l'espectre de
Mar¢ és en tots cassos més accentuada
que en l'espectre de la lluna, mentre la

ratlla deguda a I’hidrogen solar 1 que
no pot ser gaire afectada per I’hidro-
gen de la nostra atmosfera, era practi-
cament idéntica en ambdés espectres.

La comparacio dond per Patmos-
fera de Marg /3 o !/; de la quantitat
mitja del vapor d’aigua que hi ha en
Iatmosfera de la terra. Es més: no sols
se pogué mesurar el vapor d’aigua,
sind la gran ratlla de 'oxigen de nostra
atmosfera De manera, que en 'atmos-
fera de Mar¢ pogué comprovar-se lo
que I'autor anomena combinacié dra-
matica de loxigen, I’hidrogen i el
vapor d’aigua.

Els experiments foren renovats pel

'professor Slipher amb un hivern qua-

tre vegades més humit que la primera
volta i pogué afegir qualques donades
a les ja obtingudes. La ratlla de vapor
d’aigua varia de 88 per 100 a 13 per 100
segons la regié marciana, lo qual con-
firma la suposici6 de que les neus en
fusio de les regions artiques de Marg, son
la tnica font del vapor d’aigna de la
seva atmosfera i que les seves regions
equatorials son excessivament seques,
com ja suposava la hipotesi de les irri-
gacions del Dr. Lowell, qui troba pero
un xic sorprenent que no hi hagi difu-
si6 més gran d’humitat sots forma de
vapor en l'atmosfera calida dels tro-
pics marcians.
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